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Resumo: Este trabalho apresenta uma
abordagem sociodiscursiva do documento que
no ambito do grupo HISTEL chamamos de
“Entrevista de Pelé¢” e que constitui o objeto
empirico de analise de todos os artigos desta
publicagdo. Na nossa proposta, o documento €
analisado considerando o texto enquanto
objeto semidtico complexo, aberto e dindmico
(Bernardez, 1995; Miranda, 2010) ¢ adotando
o percurso  metodologico  descendente
assumido pelo Interacionismo Sociodiscursivo
(Bronckart 1997, 2008), a partir da defini¢do
de Voloshinov ([1929] 2009). Este percurso
implica iniciar a analise observando as praticas
sociais e os contextos que ddo origem aos
textos, para depois analisar os elementos
(semio)linguisticos que os conformam. Neste
caso, partimos de um “texto” que esta
constituido por fragmentos de outros textos
anteriores, através de um processo de edigdo e
colagem, de maneira que foi preciso realizar
um procedimento de reconstrugdo de um
caminho de producgdo textual complexo, que
pos em relacdo diferentes fragmentos de
textos, produzidos em momentos historicos
diversos. A andlise que propomos neste
trabalho permite refletir, entdo, sobre o
contexto situacional e o contexto socio-
historico de producdo de textos editados; e,
além disso, discutir problemas de identificagdo
e caracterizagdo do género textual implicados
no processo de construgdo de textos editados.
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Abstract: This paper presents a socio-discursive
approach to the document that within the
HISTEL group we call the "Pelé Interview" and
which is the empirical object of analysis of all
the articles in this publication. In our proposal,
the document is analysed considering the text as
a complex, open and dynamic semiotic object
(Bernardez, 1995; Miranda, 2010) and adopting
the descending methodological approach
adopted by Sociodiscursive Interactionism
(Bronckart 1997, 2008), based on Voloshinov's
definition ([1929] 2009). This approach involves
starting the analysis by looking at the social
practices and contexts in which the texts are
produced, and then analysing the
(semio)linguistic elements that shape them. In
this case, we started with a "text" that is made
up of fragments of other previous texts, through
a process of editing and collage. It was therefore
necessary to carry out a procedure of
reconstruction of a complex textual production
process, which brought together different
fragments of texts produced at different
historical moments. The analysis proposed in
this paper allows us to discuss the situational
context and the socio-historical context of the
production of edited texts, and also to debate
problems of identification and characterisation
of the textual genre involved in the process of
constructing edited texts.
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1. Introducio

Este artigo ¢ produto de um exercicio de analise textual realizado no &mbito do
grupo de pesquisa HISTEL (Historicidade dos textos e ensino de linguas), coordenado
pelos professores Joaquim Dolz, Aurea Zavam e Valéria Gomes. Esse grupo reune
pesquisadores de diferentes paises (Argentina, Brasil, Espanha, Suica e Portugal),
situados em perspectivas teoricas diferentes, mas que se podem considerar
epistemologicamente compativeis, por exemplo, o Interacionismo Sociodiscursivo € o
estudo das Tradi¢des Discursivas, entre outras.

A proposta que provocou a analise do texto que aqui chamamos de “Entrevista
de Pelé (Edson Arantes do Nascimento)™ foi langada em uma das reunides do Grupo e
nos desafiava a fazer uma andlise do texto situada nas diversas perspectivas tedricas que
se articulam no grupo. No nosso caso, para analisar o texto em questdo, nos situamos na
perspectiva do Interacionismo Sociodiscursivo (Bronckart 1997; 2008, entre outros) e
levamos em consideragao algumas contribuigdes da area da Metodologia da Pesquisa da
Ciéncias Socais e Humanas (por exemplo, Tosh, 2011 e Bell, 2002).

Na nossa proposta, o documento ¢ analisado considerando o texto enquanto
objeto semiotico complexo, aberto e dindmico (Bernardez, 1995; Miranda, 2010) e
adotando o percurso metodologico descendente assumido pelo Interacionismo
Sociodiscursivo (Bronckart, 1997 e 2008), a partir da definicao de Voloshinov ([1929]
2009), como apresentaremos melhor no proximo item. Este percurso implica iniciar a
analise observando as praticas sociais € os contextos que dao origem aos textos, para
depois analisar os elementos (semio)linguisticos que os conformam. Como veremos,
neste caso, partimos de um texto que estd constituido por fragmentos de outros textos
anteriores, através de um processo de edigdo e colagem. Dessa maneira, foi preciso
realizar um procedimento de reconstru¢do de um caminho de producdo textual
complexo, que pds em relacdo diferentes fragmentos de textos, produzidos em
momentos histéricos diversos. E a essa reconstrucio da relacdo entre texto, contexto e
género que dedicamos o nosso trabalho.

A andlise que propomos no trabalho permite refletir, entdo, sobre o contexto
situacional e o contexto socio-histérico de producao de textos editados; e, além disso,
discutir problemas de identificagdo e caracterizagdo do género textual implicados no
processo de construgdo de textos editados. Para aprofundar a discussao em torno desse
texto como exemplar de um género textual — o que implica, alids, refletir sobre a propria
nogao de género, recorremos também a contribuicdes do campo da Metodologia da
Pesquisa em Ciéncias Sociais e Humanas, que aportam caracterizagdes sobre os
documentos na area.

2. A perspectiva tedrico-epistemoldégica: textos e géneros textuais como objetos
complexos

Para iniciar a analise de um texto, precisamos delimitar claramente a
perspectiva tedrica e epistemoldgica em que nos situamos, ja que essa perspectiva
também define uma metodologia de abordagem do objeto.

A Teoria do Texto que assumimos se inscreve em uma concepcao
Interacionista Sociodiscursiva de base, que nao dispensa a incorporagdo de instrumentos
de andlise fornecidos por outras teorias epistemologicamente compativeis. Nesta

! Utilizamos essa designagio para o texto porque é o titulo que se d4 a esse documento no Museu de
Imagem e Som de Sdo Paulo (MIS-SP), que ¢ a fonte de onde foi retirado.
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perspectiva, compreendemos os textos como objetos semidticos complexos, que se
produzem em situagdes concretas de comunicacdo, a partir de (pelo menos) um modelo
de género textual disponivel no repertorio de géneros elaborados socio-historicamente
pelas geragdes passadas e pelas pessoas contemporaneas.

As nogdes de texto e de género textual sdo definidas e discutidas por diversas
correntes das Ciéncias da Linguagem. Dentro desse panorama diverso, adotamos uma
perspectiva que assume o texto e o género textual como objetos complexos, em
particular, a corrente do Interacionismo Sociodiscursivo (Bronckart, 1997, 2004, 2008;
Machado, 2005; Miranda, 2012, entre outros) e certa linha da teoria do texto que se
situa no paradigma da complexidade (Bernardez, 1995; Miranda, 2010, entre outros).

Utilizamos o termo complexo no sentido do paradigma epistemoldgico da
complexidade (Morin, 2002) e assumimos, entdo, que o texto e o gé€nero textual
constituem objetos ou “sistemas” complexos (Bernardez, 1995; Miranda, 2010). Como
ja sublinhou Bernardez (1995, p. 65-71), os objetos complexos entendidos desse ponto
de vista sdo naturais (isto é, ndo se trata de objetos criados de forma artificial),
apresentam interagdes complexas entre seus elementos constitutivos, sdo instaveis,
mostram sensibilidade ou dependéncia as condi¢des iniciais de producdo (isto €, ao
contexto) e devem ser estudados de forma empirica. A nosso ver, textos € géneros
textuais reunem essas cinco caracteristicas.

Por outro lado, para o autor, o texto ¢ um sistema em interagdo com o meio
(Bernardez, 1995, p. 69) e, por isso, constitui um sistema aberto. Isso explica que ndo
existam dois textos iguais, j& que nao existem dois contextos idénticos (Bernardez,
1995, p.134). Além disso, o texto ¢ um sistema dindmico, ou seja, varia com o tempo.
Assim, tal como se define em Miranda (2010, p. 68), um texto ¢ um objeto psico-socio-
semiodtico complexo, aberto e dindmico, que constitui uma unidade da comunicacdo
linguistica situada, podendo ser produzido por um (ou mais de um) sujeito(s)
empirico(s), em qualquer modalidade (oral, escrita ou multimodal) e circulando em
qualquer suporte. Para nds, a produ¢do de um texto implica, tal como observa Bronckart
(2004), um processo de adogdo e adaptagdo de um modelo de género disponivel no
“arquitexto” (no¢ao que Bronckart propde inspirado em Genette, 1982, e que podemos
entender como um repositério psico-socio-historico que cada pessoa constrdi ao longo
da vida, a partir de suas experiéncias textuais).

Ja em relacao ao conceito de género textual, podemos identificar, na sequéncia
de Miranda (2012), trés dimensdes ou planos que interagem na sua configuragdo, a
saber: 1) uma dimensdo psico-cognitiva, entendendo os géneros como instrumentos (no
sentido vygotskiano dado por Schneuwly, 1998), necessarios para a organizacao do uso
da linguagem em unidades de comunicacdo, isto ¢, em textos; 2) uma dimensao socio-
historica e cultural, dado que sdo o resultado das praticas de linguagem das geracdes
passadas e contemporaneas ¢ 3) uma dimensdao semiética, j& que os géneros sao
configuragdes de opg¢des semiolinguisticas relativamente estabilizadas e conformam
“formatos textuais”.

Assim, como se explicita em Miranda (2010), assumimos que:

[...] textos e géneros sdo dispositivos de comunicacdo complexos que
funcionam na inter-relagdo de trés dimensdes: uma dimensdo social, que
abrange factores de ordem socioldgica, cultural e historica; uma dimenséo
psico-cognitiva, que contempla aspectos relacionados com as representagdes,
os conhecimentos, as estratégias, as intengdes ¢ as emogdes; ¢ uma dimensio
semiolinguistica, que torna possivel a semiotizagdo (Miranda, 2010, p.106).
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Dadas as especificidades que mencionamos, o estudo de um texto implica,
como ja referimos, observar em primeiro lugar o contexto de produgdo/circulacdo do
objeto, bem como identificar o género textual em que se inscreve, para depois abordar o
estudo aprofundado da organizagdo semiolinguistica do texto. Assim, na perspectiva
interacionista, adotamos uma abordagem dita “descendente” (Bronckart 1997, 2008, a
partir da definigdo de Voloshinov, [1929] 2009), que vai da compreensdo e
caracterizagcdo do contexto socio-historico e situacional da interagdo discursiva para a
descricdo das caracteristicas semioticas da organizacdo textual e as unidades de
linguagem. Vejamos as palavras de Voloshinov que ddo origem a esta concepgao:

(...) un orden metodoldgicamente fundado del estudio del lenguaje debe ser
el siguiente: 1) formas y tipos de interaccion discursiva en relacion con sus
condiciones concretas; 2) formas de enunciados concretos, de algunas
actuaciones discursivas en estrecha relacion con la interaccidn cuyos
elementos son estos enunciados, esto es, los géneros de las actuaciones
discursivas, determinados por la interaccion discursiva, en la vida y en la
creacion ideologica; 3) a partir de ahi, una revision de las formas del lenguaje
tomadas en su version lingiiistica habitual. (Voloshinov [1929] 2009, p.163)

3. Uma analise do texto

3.1. Breve nota metodologica

Neste trabalho reconstruimos um percurso de analise do texto que partiu de uma
primeira versao que nos foi entregue (a transcricdo de uma “entrevista com Pelé¢”). A
partir dai, n6s fomos a procura do texto oral “original” ou do texto “completo”, porque
entendiamos que essa entrevista devia fazer parte de um texto maior e, além disso,
precisivamos conhecer aspectos da situacdo em que o texto tinha sido produzido, isto &,
tentamos desde o inicio compreender o processo de elaboragdo do texto que iriamos
analisar.

A primeira descoberta na procura do texto “completo” e “original” foi que a
gravacao disponivel no Museu de Imagem e Som de Sdo Paulo, Brasil (MIS-SP)
(https://www.mis-sp.org.br/), de onde a entrevista provinha, era maior do que o
segmento de “entrevista” transcrita que nds tinhamos. Uma imagem da ficha que
apresenta o documento no MIS-SP pode ser vista na Fig. 1.
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Figura 1 - Ficha do documento no MIS-SP

Titulo:

Tipo:

Histdéria oral

Mimero do Item: Numero de Registro:
000G0OMEFOOO83AD 47.1; A.035647.1; A.0356

Uso e acesso:

Consulta Tocal sem agendamento; Divulgacidc virtual
Colecao:

000G6OMEF - Memdria do Futebol

Autoridades: Classificacdo:
Pelé Entrevistado(a)
Local de Producao:

Rio de Janeiro - Rio de Janeiro - Brasil

Data de Producio:

30/11/1969

Local de gravacao:

Museu da Imagem e do Som de S&o Paulo - Sao Paulo - Brasil
Suporte/Formato:

cD

Duracéo:

- h 31min 52s

Idioma:

Portugués

Descricao:

Pelé (Edson Arantes do Mascimento), foi jogador do Santos Futebol
Clube, considerade o maior idolo do futebol brasileiro e por muitos
do futebol mundial. Comenta sobre sua vida pessoal e profissional.
Darci Reis e Edson Leite narram alguns dos seus memordveis gols.
Continua.

Género:
Entrevista de Histdria Oral
Descritores:

biegrafia; jogador de futebol; futebol; narracioc

Fonte: https://acervo.mis-sp.org.br/audio/entrevista-de-pele-edson-arantes-do-nascimento-parte-12-1

Fizemos uma primeira andlise desse texto oral completo, mas depois,
continuando e aprofundando a pesquisa, soubemos que esse texto completo publicado
no site do MIS-SP tinha uma versdo publicada em disco LP, publicada pelo MIS do Rio
de Janeiro (MIS-RJ), do ano 1969, com o nome de “O mundo de Pelé¢” (ver Fig. 2).
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Figura 2 - Capa do disco “O mundo de Pel¢”

UMA OFERTA

Fonte: https://www.casadovelho.com.br/209ca8/Ip-o-mundo-de-pele-1967-depoimento-para-o-museu-da-
imagem-e-som. Acessado em 22 de agosto de 2023.

Assim, alguns dados que na nossa primeira versao da analise colocavamos como
hipotéticos (por exemplo, que inferiamos que a “entrevista” ndo podia ser de 1969)
foram confirmados a partir da leitura das informag¢des da contracapa do disco.

Neste sentido, a analise que apresentamos a seguir toma em consideragdo
informagdes que fomos reunindo e (re)organizando em diferentes momentos da
pesquisa documental e bibliografica.

3.2. O texto em analise

O texto que tomamos como objeto de andlise precisa ser observado na sua
conformacdao complexa. Com efeito, o texto que inclui o fragmento que podemos
chamar de “Entrevista de Pel¢” ¢ uma unidade textual (um documento) que inclui duas
partes de material sonoro disponivel no site do MIS-SP. A primeira parte’ tem uma
duragido de 31°52”’. A segunda parte’ tem uma duragio de 5°9”. De acordo com a

? Primeira parte consultada em 27/09/2020 em https:/acervo.mis-sp.org.br/audio/entrevista-de-pele-
edson-arantes-do-nascimento-parte-12-1

? Segunda parte consultada em 27/09/2020 em https:/acervo.mis-sp.org.br/audio/depoimento-de-pele-
edson-arantes-do-nascimento-1
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informagdo disponivel no fichamento do arquivo (Fig. 1), ambas as partes do texto
teriam sido produzidas em 30 de novembro de 1969, na cidade do Rio de Janeiro
(Brasil).

Uma observagdo importante que devemos fazer é que o texto global ou
completo, que estd constituido pelas duas pistas sonoras, ¢ produto de um trabalho de
edicdo e colagem textual, que reune diferentes segmentos: uma primeira se¢do de
“entrevista” (que vai do comeco até o minuto 22:07); uma segunda se¢do que inclui
relatos de Darci Reis e Edson Leite, com segmentos anexados com posterioridade
(produzidos ad hoc) e recortes de relatos de jogos de futebol (especificamente, gols do
Pel¢) de diferentes periodos (de 1956 até o gol nimero 1000 de 1969); esta segunda
secdo abrange os ultimos 10 minutos da primeira pista e os quase 6 minutos da segunda
pista.

Em concreto, a estrutura global ou o plano de texto (Adam, 2004) se organiza
em duas partes com segmentos diferenciados, tal como se pode observar na Tab. 1.

Tabela 1 — Plano de texto da “Entrevista de Pelé”

Partes da Momento de produgdo original

Cabe notar que a distribui¢cdo das duas partes do documento ndo coincide com os
dois lados (1 e 2) do LP que reproduz o “mesmo” documento, como se pode ver na Fig.
3.

pelo locutor

Fonte: Elaboragdo propria

gravagao no MIS Tempo Segmento do segmento
0’00” - 0'14” Apresentac¢do do locutor Entre os dias 20 e 30 de
novembro 1969
0'14” -22°07” Entrevista/conversa com @ 26/09/1967
PARTE 1 musicas e perguntas
0’ 00” — 31 52” adicionadas a posteriori
22'09” —22'57" Mensagem do MIS-RJ Entre os dias 20 e 30 de
novembro 1969
22'58"” —31'52"” Relatos dos gols com | Entre 1956 e 1969
apresentagoes intercaladas
0’00” - 0’46"” Apresentacgdo do gol 1000 Entre os dias 20 e 30 de
novembro 1969
0'47"” -3'32" Relato do gol 1000 19/11/1969
333" —3'55” Apresentacdo do “apelo as Entre os dias 20 e 30 de
PARTE 2 .
0'00” — 5709” criangas pobres, os velhos e os novembro 1969
desamparados”
3’56 —4’29” Declaragdo (apelo) de Pelé 19/11/1969
4°30” —5’09” Fechamento do texto / sintese =Entre os dias 20 e 30 de

novembro 1969
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Figura 3 — Contracapa do disco LP “O mundo de Pelé”

MIS » 018

O MUNDO DE PELE

Com Bue olepd, o MIS prossegue o wiilizarse do extenso ackrvo composto pelos sew fomesos depoimentos
pare a posteridade, gravados no proprio estidio do Museu pelos perionolidodes que, nos mols diverios setores
de otividade brasileira, edificam o propria histéria contepordnea déste pois. F
O3 depoimentos sBo reclizados dentro de umo carocteritica menos cienfifica do que sociolégica; em wa estrutura
e = oWoF ot wma idad e calor
que vem o lhes conferir o otmosfera e o desmistificagBo que deles se quer extroir. © entrevistado, de modo
informal e descontraldo, é questionodo pelos omigos que melhor lhes conhecem @ vido e a obra: em wma,
dir-ae-ia que um depoimento do MIS nBo & senBo um bate-popo livre e salto sébre o vida e @ obra de
cada uma dos figuror que constroem o histérioc do pois.
Asim sucedeu com o i histérico depoimento do mois amode cidoddo brovileiro de nossos dics: Edson Aran-
te1 do Nasciments, o rei Pelé, o folvez inico brayileiro verdadei ido o om qualquer
porte do mundo. Pelé chegou oo Museu ds 9.30 hrs. de uma espl manhd de bro e foi duzid
imedictoments 0o ouditério de onde ofinal, 36 salu ds 14,30 hs. E ao longo dessas hores, ouvimos enlre des-
lembrodes e comovidos, uma das meis belos histérios que um ser humono pode contor: o histéria de um ho-
mem simples, que se fomou mito sem deixor de ser um homem simples.
Contou muites e moites colsar, folou de meis munds, contou suas musicas, obriv, enfim, sev coraglo e dine
Ndunqnpgdcﬂeumpmudln-dhndn-mu @ sdbre o universo que lhe envolve.
N&o foi Facil separor clguns dos trechos que estdo neste
dico dentro da forrente de colsos inferessontes e belos
qwmw-ehmqumdmham-nqu-
ve. encerrou no estidio.
Com esta pequena mostra do seu depoimento quer o MIS
tombem prestar wo homenagem oo Rei, no momento om
© pais @ @ mundo © reverenciom pel sensocional foganha
de ter feito, hé pouco, o seu milésime gal.
Quer o MIS registrer que Pelé foi entrevistodo polos se-
mﬂmu Conselho de Esportes do Museu, entre
- 3 Tnfimos omigos seus: Oldemdrio T il-
{‘ fes Chirol, Nilton Ribeiro, Carles Falips, Armando Mogusire, Bruz Pellori, Geralde Pedrosa o'um Mendonga, « :'u::':i:t
L m;mmnnmumda.m_m nBo 30 ouvidos neste disto por rozdes
téenico impomiveis de serem cfastadas. Por esta razdo, tomel o liberdode de regrovar, eu mewmo, a3 parguntas que
feitas pelos jomalistas acima citodos, todas semare licids « inteligentes o que s “motiva
brilhontivmo do depaimento. = S

Em 30/11/é9 » Ricardo Crave Albin

o
B

2 - CONT. DO DEPOIMENTO DE PELE FARA O MUSEU DA IMAGEM E DO SOM
3 - MENSAGEM DO MUSEU DA IMAGEM E DO SOM, DEZ F
|CARREIRA DE PELE E APELO A FAVOR DAS CRIANGAS F VELHOS .~ o O
E = Fichn Téeniea s
I Girvmarde o
E i e = e
| Pradects + Monizgem . Jengarira
B - Miﬂ—*:‘ ::'::-w

[ Sadamda Scluar

At gl Carles Rideira
museu da imagem e do som I]MET! A .
peieme ; ¥ Joad ver mas sovem:

Fonte: https://www.casadovelho.com.br/209ca8/Ip-o-mundo-de-pele-1967-depoimento-para-o-museu-da-
imagem-e-som. Acessado em 22 de agosto de 2023.

O fragmento de “entrevista” que tinha sido transcrito por pesquisadores do
grupo HISTEL e tinha sido indicado para o exercicio de analise faz parte de uma secao
de 10min e 2seg da primeira parte do texto. Contudo, para poder iniciar uma analise
desse fragmento, foi preciso ouvir e analisar o texto completo.

3.3. Primeiras observacdes sobre o contexto situacional e o contexto socio-historico
de producio do texto

Neste item, apresentaremos o caminho percorrido para a reconstru¢cdo do plano
do texto sintetizado na Tab. 1.

O primeiro aspecto que nos chamou a atencdo na leitura do fragmento transcrito
e na audicdo do texto completo foi a discrepancia nas informagdes relativas a
localizagao temporal da producdo desse texto. Segundo a ficha do Museu, o texto tinha
sido produzido em 30 de novembro de 1969. Mas segundo o relato com que Pelé inicia
a “entrevista” (género sobre o qual discutiremos melhor mais a frente), ele, no momento



https://www.casadovelho.com.br/209ca8/lp-o-mundo-de-pele-1967-depoimento-para-o-museu-da-imagem-e-som
https://www.casadovelho.com.br/209ca8/lp-o-mundo-de-pele-1967-depoimento-para-o-museu-da-imagem-e-som
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da fala, estd com 26 anos. Considerando que ele nasceu em 23 de outubro de 1940,
nossa interpretacdo no primeiro contato com o segmento em analise foi que teria sido
produzido entre 23 de outubro de 1966 e 22 de outubro de 1967. Além disso,
observando ainda o segmento transcrito, notamos a referéncia a Copa de 1966 com uma
formula que marca uma distancia temporal em relacdo a data, o que parecia indicar que
o momento da enuncia¢do ndo coincidia com o momento do enunciado. Vejamos esse
segment04:

ENTREVISTADOR: Vocé podia dizer em sua opinido porque o Brasil
perdeu o campeonato do mundo em sessenta e seis?

PELE: para os jogadores..eu acho que faltou um pouco de
confianga...porque os jogadores foram ince:rtos...os jogadores ndo tinham
certeza... se ia jogar...a equipe ndo TInha uma sele¢@o formada...ndo TInha e
ndo TEm ainda...

se for...se perguntar qual foi a sele¢do de sessenta e seis... nd:: ...voc€ nao
pode dizer... por falta de uma organizagao...

O fragmento em andlise contém varias expressdes déiticas com valor temporal
em que resulta dificil identificar o referente. Por exemplo, no momento que se fala sobre
a quantidade de gols do Pelé:

ENTREVISTADOR: Pelé vocé sabe quantos gols ja fez até hoje... mais ou
menos?

PELE: te:m um senhor ai em Santos..Mario Lamas...ndo sei se vocés
conhecem de nome...até o ano passado...oficialmente eu tinha feito oitocentos
e setenta e cinco parece gols...

De fato, “hoje” e “o ano passado” sdao expressdes que ndo encontram um
referente Obvio na primeira escuta (ou na leitura da transcrigao).

Ora bem, na continuagdo da escuta do texto, encontramos dados relevantes para
a contextualizacdo. A conversa/entrevista foi produzida em 1967 (como se menciona na
pergunta do entrevistador no minuto 19:05) e o Presidente da época era Artur da Costa e
Silva (minuto 19:50), que, alids, ainda ndo tinha recebido Pelé (como quase todos os
presidentes anteriores) e estava “apertando muito nos impostos”. Portanto, com esses
dados ja podiamos afirmar que essa conversa/entrevista teria sido produzida entre 15 de
marco de 1967 (quando assumiu o presidente referido) e 22 de outubro do mesmo ano.

Na nossa primeira andlise do texto, consideramos que a entrevista em analise
poderia ter sido produzida originalmente no quadro do projeto “Depoimentos para
Posteridade” (http://www.mis.rj.gov.br/depoimentos/), que se iniciou no ano 1966 no
Museu de Imagem e Som do Rio de Janeiro (inaugurado em 1965° por Carlos Lacerda,
primeiro governador do antigo estado da Guanabara, “como parte de sua estratégia
politica” no contexto da mudanca da capital do pais6).

Isso ficou confirmado com o aprofundamento da nossa pesquisa documental.
Assim, na contracapa do disco reproduzida na Fig. 3, se explicita claramente que a
entrevista — chamada de “Depoimento de Pelé¢” no disco — foi realizada no dia 26 de
setembro de 1967. Além disso, na mesma contracapa, o texto assinado por Ricardo
Cravo Albin explica de que se trata o projeto dos “depoimentos” (como veremos

* Nos segmentos da entrevista transcritos mantemos o codigo de transcrigio proposto por colegas do
Grupo HISTEL. Os sublinhados sdo nossos e destacam elementos relevantes para a analise.

> Vale notar que o Museu de Imagem e Som de Sio Paulo (MIS-SP), de onde retiramos essa gravago, s
foi inaugurado em 1970.

® Comentario retirado da apresentagdo do MIS-RJ em http://www.mis.rj.gov.br/apresentacao/
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abaixo) e conta que Pelé chegou ao Museu naquele dia de setembro de 1967 as 9:30 h e
participou da entrevista — com um formato de conversa descontraida com varios
jornalistas e amigos — com uma duragdo de quase cinco horas.

Na perspectiva interacionista em que nos situamos, entendemos que, para
desenvolver uma analise mais consistente deste texto, seria preciso, entdo, observar
mais concretamente o contexto social, politico, cultural, esportivo, etc. dos anos 1967
(ano de producdo do depoimento original) e 1969 (ano em que o depoimento ¢ editado e
incluido no acervo do Museu). Apesar da distdncia de apenas dois anos, existem
diferencas importantes em termos esportivos (1967, depois de perder a copa; 1969, em
periodo prévio a copa de 1970) e sociopoliticos (como, por exemplo, o inicio da luta
armada em 1968 e o fato de que em novembro de 1969 o presidente era Médici)
(Fausto, 1998, p. 479).

3.4. O texto em contexto

No comego de 1964, um golpe militar destituiu o presidente Goulart e
posteriormente o general Humberto de Alencar Castelo Branco foi empossado como
presidente. Este fato inicia um processo de governos militares que s6 chegaria ao fim
em meados da década de 1980.

Carlos Lacerda, governador do Estado de Guanabara desde 1960, inicialmente
apoiou o golpe, mas depois comegou a criticd-lo no que foi denominada a “linha dura”.
Em 3 de setembro de 1965, como parte das celebragdes do IV centendrio da cidade do
Rio de Janeiro, foi inaugurado o Museu da Imagem e do Som do Rio de Janeiro (MIS-
RJ). Idealizado por Carlos Lacerda, contou com os esforcos de Mauricio Quadrio e
Ricardo Cravo Albin para sua execu¢do. Em 27 de setembro do mesmo ano, o governo
militar endureceu sua postura com o Ato Institucional 2 (AI2), determinando a extingao
dos partidos politicos e a suspensdo das eleigdes diretas, tornando-as indiretas. Carlos
Lacerda, que era o candidato da Unido Democratica Nacional (UDN) para a presidéncia,
vendo suas pretensdes presidenciais eliminadas, no dia 4 de novembro afastou-se do
governo de Guanabara. Contudo, sua obra de criacdo de um acervo cultural de imagem
e som ja estava encaminhada’.

No ano seguinte, Ricardo Cravo Albin criou a série “Depoimentos para a
Posteridade”, que comecou a funcionar no MIS-RJ em agosto de 1966. Este projeto
(ainda hoje em funcionamento) ¢ constituido por gravacdes de depoimentos prestados
por personalidades de varios setores da cultura (literatura, teatro, esportes, musica, artes
plésticas, entre outros) e se realizam mediante conversas com representantes dos
respectivos Conselhos do Museu®.

Em 26 de setembro de 1967, Pelé foi entrevistado pelos membros do Conselho
dos Esportes do Museu, constituido por: Oldemario Touquinh6, Achilles Chirol, Nilton
Ribeiro, Carlos Felipe, Armando Nogueira, Braz Pellozi, Geraldo Pedrosa e Luiz
Mendonga. Também participou da entrevista o jornalista Alvaro Paes Leme. Assim, a
entrevista, que originalmente como ja mencionamos durou quase cinco horas, faz parte
dos “Degpoimentos para a posteridade” e pode ser consultada de forma presencial no
MIS-RJ".

7 Ver https://www18.fgv.br/CPDOC/acervo/dicionarios/verbete-biografico/carlos-frederico-werneck-de-
lacerda

¥ http://www.mis.rj.gov.br/depoimentos/

? O texto esta disponivel para consulta no Museu e pode ser procurada a cota (BR MIS RJ DP sf 280.1/2)
online: https://bd.mis.rj.gov.br/APPPUBL/menu_pub/.
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E importante lembrar que na Copa do mundo de 1966, a selecio brasileira nido
ultrapassou a fase de grupos, sendo nessa altura a selecdo defensora do titulo. Portanto,
no momento da entrevista (em 1967), uma das questdes comentadas foi o fracasso da
selecdo na Copa do Mundo.

J4 1968 seria um ano de fortes questionamentos ao regime com a ocorréncia de
greves e 0 comeco da luta armada, em um contexto mundial de questionamentos ao
status quo'’. Em 13 de dezembro, o governo promulgou o AI5'' que dava ao Presidente
da Republica poderes excecionais que permitiriam ao nucleo militar no poder
intensificar a censura aos meios de comunicacdo e aplicar a tortura como parte dos
métodos do governo.

Devido a impossibilidade de Costa e Silva continuar no governo por questdes de
saude, no fim de outubro de 1969 o Alto Comando das For¢as Armadas escolheu Emilio
Garrastazu Médici como presidente. Este governo ndo se limitou apenas a repressao,
mas se distinguiu pela propaganda em seu favor a partir do uso da televisao (Fausto,
1999, p. 475-485). Neste contexto, em 19 de novembro de 1969, Pelé marcou o gol
1000. Dias depois, o Jornal dos Sports noticiava o uso da facanha de Pelé por parte do
governo com o titulo “Presidente condecora Rei Pelé”:

Pelé¢ foi promovido ontem a Comendador da Ordem de Rio Branco, em
decreto assinado pelo Presidente Emilio Garrastazu Médici. Na solenidade, a
qual compareceram Ministros de Estado e autoridades, o Presidente
homenageou o Rei pela conquista do seu milésimo gol, e ouviu de Pelé a sua
certeza de que os brasileiros trardo de vez a Copa do Mundo (Jornal dos
Sports, 26-11-1969, p.1)

Nesse sentido, o governo de Médici iria utilizar qualquer sucesso esportivo para
gerar identidade nacional. A figura de Pelé serd fundamental no reforco do laco
nacionalista. O MIS-RJ, nos dias que se seguiram a faganha do Rei, decidiu langar o LP
“O mundo de Pelé” contendo parte dos depoimentos de 1967 e o relato dos 10 melhores
gols e do gol nimero 1000. Ainda contava com um depoimento novo, do dia em que ele
marcou o gol 1000, a favor das criangas e dos necessitados.

Em relagdo ao periodo posterior a esse acontecimento, interessa observar duas
questdes: por um lado, o Brasil ganhou a copa do mundo no México em 1970 e, por
outro lado, a economia teve um extraordinario crescimento, acompanhado por baixas
taxas de inflagdo, ficando o periodo de 1969-1973 conhecido como o “Milagre
Brasileiro”. Portanto, como afirma Boris Fausto, “Foi a época do ‘Ninguém segura este
pais’, da marchinha Prd Frente Brasil, que embalou a grande vitdria brasileira na Copa
do Mundo de 1970 (Fausto, 1999, p. 484)

Foi, entdo, no comego desse periodo que foi produzido o texto em andlise.

' Houve nos EUA manifestagdes contra a guerra de Vietname e na Franca uma luta pela transformagio
do sistema educativo. (Fausto, 1999, p. 477-480).

' Entre outras coisas, o AI5 permitiu o encarceramento de Carlos Lacerda, posteriormente libertado.
Contudo, os seus direitos politicos foram suspensos por 10 anos. Afastou-se da vida politica e dedicou-se
ao trabalho nas empresas da sua propriedade. Ainda colaborou em “O Estado de Sdo Paulo” e no “Jornal
do Brasil” sob 0 pseuddnimo de Julio Tavares.
(https://www18.fgv.br/CPDOC/acervo/dicionarios/verbete-biografico/carlos-frederico-werneck-de-
lacerda).
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4. A identificacio e a caracterizacio do género textual como problema

Como vimos, a “entrevista” constitui s6 uma parte de um texto maior que inclui,
também, intervengdes de outros enunciadores e relatos de gols. Alias, uma das questdes
que desde o inicio nos chamou a atencao foi o fato de o texto oral apresentar diferentes
qualidades de som, demonstrando que se tratava efetivamente de uma colagem (collage)
de textos anteriores.

Esse texto completo (que, como se v€ na Tab. 1, se distribui em duas pistas de
gravacao) ¢ um documento elaborado “para a posteridade” e, nesse sentido, ¢ para fazer
parte de um acervo documental de um Museu. Esse documento editado, fragmentario,
que reune segmentos com diferente qualidade de som e com partes de textos anteriores
(a “entrevista”, os relatos dos jogos...), vai sendo “tecido” através de uma voz que une
esses fragmentos, fazendo meng¢do a intencionalidade do texto e ao ambito do Museu,
como podemos ouvir no inicio € no segmento que esta entre os minutos 22:09 e 22:57,
aqui transcrito:

Nesta oportunidade, o Museu da Imagem e do Som do Rio de Janeiro, para
homenagear o Rei Pelé, o maior jogador de futebol de todos os tempos,
focaliza a seguir alguns dos memoraveis gols por ele assinalados em sua
extraordinaria carreira, destacando o seu milésimo tento na palavra de duas
testemunhas, que, ao lado do povo que sempre o aplaudiu, 1a estavam
reportando essas emogdes: Darci Reis e Edson Leite, narradores sobejamente
conhecidos do publico esportivo.

Dadas as caracteristicas desse texto, ¢ dificil identificar o género mediante uma
etiqueta suficientemente instalada e socialmente em uso. O texto tem caracteristicas
proprias dos documentos visando a posteridade, como as cronicas € as memorias, que
sido fontes escritas com essa fungdo'”; no entanto, como designar o género desse texto
que contém a colagem de segmentos editados? “Documento para a posteridade™?
“Documento de histdria oral” (como se classifica na ficha que reproduzimos na Fig. 1)?
Alias, o texto ¢ intitulado “Entrevista de Pelé”, mas ja vimos que contém segmentos que
ndo correspondem a uma entrevista.

Por outro lado, o segmento que compreende o periodo que vai de 0’14’ ao
minuto 22:07 pode ser chamado de “Entrevista de [ou com] Pelé”, mas constitui uma
classe de entrevista elaborada para ficar para a posteridade. E uma entrevista, sim, mas
essa finalidade particular imprime algumas especificidades no texto, por exemplo, ha
alguns tragos (ou marcadores) que se podem vincular mais aos géneros “memoria” ou
“depoimento”: a enumeracdo detalhada da conformacdo familiar, o relato
pormenorizado de momentos da infincia e da juventude, o relato de eventos
significativos na vida do enunciador-entrevistado, etc. Todavia, cabe notar que no
segmento final dessa “entrevista” (entre o minuto 19:05 e o minuto 22:07) os temas
estdo mais diretamente vinculados ao momento especifico da enunciagdo: como vimos,
se menciona a data e quem era o presidente, mas também se fala sobre qual era na época

2 Como indica Tosh, “Elas [as memorias e as cronicas] tendem a ser mais acessiveis porque a sua
sobrevivéncia raramente ¢ deixada ao gosto da sorte. Elas oferecem uma cronologia pronta, uma selegéo
coerente dos eventos, e um forte sentido da atmosfera do periodo. Sua desvantagem ¢ que eles recontam
somente o que as pessoas consideram valioso de assinalar em seu proprio tempo...” (TOSH, 2011. p.
102). Também se pode observar esse texto na linha de Bell, que divide as fontes em deliberadas e
involuntarias. As primeiras sdo produzidas atendendo aos possiveis leitores no futuro: autobiografias,
memodrias, etc. (BELL, 2002, p.126).
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o salario do Pelé, que outros negocios ele tinha, quantos e quais carros ele tinha, etc.
Nesse sentido, em reunides de trabalho do Grupo HISTEL, foi proposta a designacao de
“entrevista memorialistica” para denominar esse género. Contudo, essa etiqueta
genérica permite denominar o segmento de texto que foi produzido em 1967, mas ndo
da conta do texto produzido em 1969 — que retine a entrevista, os relatos dos gols e os
segmentos adicionados na gravacao final.

Durante toda a entrevista ¢ possivel notar, como ja mencionamos, mudangas na
qualidade do som (o que permite identificar os cortes, as eliminacdes e/ou as adi¢des).
Em certas passagens, ¢ muito evidente a inclusdo de uma voz de “entrevistador” que
ndo parece estar na situacdo original. De fato, nessa situacdo original de fala ndo estao
apenas Pelé e um entrevistador, ja que se podem ouvir outras vozes (por exemplos, nos
risos em certos momentos) e, também, se observa que Pelé oscila entre o emprego de
“vocé€” (quando responde uma pergunta a alguém) e “vocés” quando envolve os
interlocutores no relato. Vale notar, nesse sentido, que o proprio Ricardo Cravo Albin
conta na contracapa do disco (Fig. 3) que devido a problemas técnicos ndo tinham
ficado gravadas as perguntas dos interlocutores de Pelé e, por isso, ele tomou a
liberdade de regravar essas perguntas com a sua propria voz. Ora bem, ele deve ter feito
essa “regravacao” dois anos apds a conversa entre Pelé e o grupo de jornalistas/amigos,
de modo que essas perguntas seriam uma reconstru¢ao que o locutor propde a partir do
que Pel¢ vai dizendo nas suas intervengoes.

Por outra parte, e ainda para refletir sobre a identificacdo do género, um outro
aspecto que interessa observar ¢ organizacao discursiva do texto. Vejamos que o
segmento da “entrevista” apresenta um trago ou um “marcador genérico” (Miranda
2010) relevante para a identificagdo desse género. Em concreto, verificamos a presenga
dominante do relato interativo — o que se compreende pelo carater de depoimento
pessoal que domina no texto —, alternando com passagens de discurso interativo (nas
perguntas e em certos enunciados ancorados no presente da enunciag@o e envolvendo os
interlocutores)"® —, sendo que este ultimo trago ¢ mais proximo das interagdes proprias
das entrevistas.

Alguns exemplos de relato interativo sao o emprego de déiticos pessoais
referidos a primeira pessoa (o enunciador, eu) e o uso dos verbos no pretérito perfeito e
imperfeito, como no seguinte caso:

(...) uma vez eu cheguei até a arrumar minha mala e ia saindo de noite ... pra
vir embora...

ENTREVISTADOR: ia fugir

PELE: cu ia fugir da concentragio..eu e o Sabuzinho..um rapaz que
comprava as comidas...saladas...esse negocio tudo era parte dele...so::
arroz...feijao que era Dona Maria que fazia...e: as vezes eu ia com ela...

(...)

ENTREVISTADOR: vocé assistiu na televisio um garoto respondendo
sobre a sua vida?

fiquei emocionado memo porque:: eu estava numa torcida danada que ele ndo
errasse...(nd:o0)...mas ele...ele acertou:...eu até: procurei saber ON:de que ele
tinha as informacoes...

1 . . . . . . R . ~ .

3 As categorias de “discurso interativo” e “relato interativo” correspondem a caracterizagio de tipos
discursivos definida no quadro do Interacionismo Sociodiscursivo (ver, por exemplo, Bronckart 1997,
cap. 5).
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Por outro lado, podemos ver no seguinte trecho um exemplo de discurso
interativo, com emprego de formas com valor déitico pessoal em referéncia aos
interlocutores (vocé / eu) e uso de verbos no presente da enunciacao:

ENTREVISTADOR: vocé tem consciéncia de que ja fez na sua carreira
muitos gols sem querer?
PELE: ndo... gol sem querer eu ndo...num me lembro de ter feito nenhum...

Como vemos, a presenca dominante dos discursos contextualmente implicados
(e ancorados no presente da enunciagdo) justifica, ainda mais, a necessidade de realizar
uma analise socio-histdrica e situacional. Esses discursos sdo proprios dos géneros
entrevista e depoimento pessoal.

Contudo, nos segmentos do texto que ndo pertencem a entrevista de 1967,
observamos a ocorréncia dos outros tipos discursivos, a saber: narra¢do e discurso
tedrico. Por exemplo, vemos a ocorréncia de narragdo no segmento que apresenta o gol
1000 (de 0°00°” a 0’46’ da segunda parte) que aqui transcrevemos:

Mais uma proeza haveria de marcar a carreira inigualavel do admiravel
futebolista. Era preciso chegar aos mil gols. O mundo inteiro comecou a falar
disso. O milésimo gol de Pelé era assunto focalizado com evidéncia no radio
e nos jornais de todo o globo. As pedras, aparentemente irremoviveis,
colocadas no seu caminho pelos adversarios dificultaram de tal forma a
marcacdo desse gol que quando ele aconteceu contra o Vasco Da Gama no
Maracand, o sabor ¢ a emog¢@o foram muito maiores do que se ele o tivesse
feito facilmente.

Identificamos a ocorréncia da narragdo pela presenga dominante de verbos no
pretérito (perfeito e imperfeito), com sujeitos dos enunciados na terceira pessoa
gramatical. Esse mesmo tipo de construcdo discursiva se verifica no segmento em que
se apresenta o “apelo as criangas pobres, os velhos e os desamparados” (de 3’33 a
3°55°’), vejamos:

Mesmo durante o seu supremo momento de gloria, ao consagrar-se como um
dos maiores atletas do mundo, Pelé lembrou-se de chamar a atengdo do povo
para as criangas pobres, os velhos ¢ os desamparados, e este foi o seu apelo

[...]

E importante comentar que esse segmento denominado no proprio texto (e
também no disco e na imprensa da €poca) “apelo” corresponde a uma declaragdo que
Pel¢ fez depois do jogo em que realizou o gol ntiimero 1000. Com efeito, segundo
noticiava o Jornal dos Sports no dia seguinte de marcar o milésimo gol, Pel¢ dedicava
esse gol as criangas: “Disse Pelé que o seu gol mil €le oferecia as criancas de todo o
Brasil, através de sua filha Kelly Cristina” (Jornal dos Sports, 20-11-1969, p.6). Alias,
na capa do mesmo jornal, vemos uma citagcdo desse apelo, como se vé na Fig. 4: “Pelo
amor de Deus, ajudem as criancinhas e os pobres déste pais”.
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Figura 4 — Segmento superior da capa do Jornal dos Sports de 20/11/1969

O apéle do Rei, d’ﬂ;mu do gol:
-
Pelo amor de Deus. ajadem as crviane:’ s
necessitadas e os pobres déste Pais™

£3.... ENIRAM N
& E Jornal
wrteers HISTORIA

Agui est:i o gol que lallara

o L ]
BEIE &

Fonte: Jornal dos Sports, 20/11/1969, p.1.

Como ¢ evidente, o segmento que reproduz o “apelo” ndo faz parte da entrevista
memorialistica de 1967, nem dos relatos dos gols, nem dos elementos que foram
acrescentados pelo locutor para construir o texto (completo) que estamos analisando.
Nesse caso, se trata da citacao textual — isto €, da reproducao — de uma declaragdo (ou
parte de uma entrevista) que foi gravada logo depois do jogo contra o Vasco da Gama
no Maracand do dia 19 de novembro de 1969. Alias, segundo o mesmo Jornal dos
Sports do dia 20, no vestidrio lotado de pessoas (jornalistas nacionais e estrangeiros de
todo o mundo, intérpretes, etc.), Pelé deu entrevistas até mesmo enquanto tomava
banho. Segundo a cronica do Jornal dos Sports:

Pelé deu entrevistas ininterruptas durante quase uma hora, sempre para se
dizer feliz em ter recebido o aplauso da torcida e para pedir a todos que
ajudem os necessitados e as criangas.

- Foi no que mais pensei — dizia Pelé —, quando fiz o milésimo gol. Pensei
nos pobres, nas criangas, nos doentes. Peco a todos que ajudem os que
precisam, para que o Natal seja uma festa de felicidade. (Jornal dos Sports,
20-11-1969, p.6)

Em suma, o texto em andlise ndo se pode considerar apenas uma “entrevista”, ja
que a entrevista (memorialistica) de 1967 ou a entrevista que d4 origem a declaracdo
com o apelo de Pelé no vestidrio sdo componentes de um texto maior que contém esses
enunciados produzidos com anterioridade.
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5. Sintese e consideracdes finais: sobre as no¢oes de texto, contexto e género textual
a partir do caso em analise

Neste artigo mostramos um caminho de analise de um texto que nao corresponde
a um olhar “idealizado” da abordagem descendente. A idealizacdo desse percurso de
analise descendente pode levar a pressupor que as pessoas que analisam um texto tém a
disposi¢do toda a informag@o sobre o contexto socio-historico e o contexto situacional
do texto antes mesmo de iniciar qualquer anélise. Com este caso, exemplificamos que ¢
necessario conhecer aspectos importantes do contexto (incluindo aspectos socio-
histdricos e situacionais) para poder compreender a configuragdo mesma do texto e seu
funcionamento como objeto complexo. Mas esses aspectos podem ndo estar disponiveis
— como costuma acontecer — no primeiro momento da analise. Assim, desenvolver uma
abordagem descendente implica que para avangar sobre a analise (compreensdo /
descricdo / explicagdo) do texto, € necessario fazer intervir em todo momento os dados
do contexto de produgao/circulacio desse objeto.

O texto oral objeto de analise foi produzido, sem duvida, depois do dia 19 de
novembro de 1969 (dia do milésimo gol de Pelé), e tem data de inicio de circulacio
concretamente no dia 30 de novembro de 1969. O plano do texto — observando a
gravacao disponivel em duas se¢des no MIS-SP — apresenta uma conformacdo em duas
partes, que contém uma organizag¢ao de segmentos de enunciados anteriores articulados
com segmentos em que ocorre a voz de um locutor/apresentador. Os enunciados
anteriores — sendo enunciados que podemos considerar citacdes — sdo os seguintes: um
recorte de uns 20 minutos da entrevista memorialistica gravada no MIS-RJ em 1967
(que originalmente durou quase cinco horas), relatos de gols de diferentes jogos do
periodo 1956-1969, relato do gol 1000 de 19 de novembro de 1969 ¢ um segmento de
declaragdo de Pelé com um “apelo” apds o jogo em que fez o milésimo gol.

Nesse sentido, importa mencionar que cada segmento que compde o texto deve
ser compreendido na sua propria temporalidade. Em concreto, a entrevista de 1967 —
depois introduzida no texto de 1969 — ndo deve ser interpretada como um texto de 1969.
Ja o texto oral de 1969 — que contém um fragmento da entrevista — deve ser
compreendido como um texto da sua época. Isso significa, também, levar em
consideracdo o suporte de circulagcdo do texto nessa €poca, que ndo foi — como € 6bvio —
um site da internet, mas sim um disco LP. Para que destinatario foi pensado esse texto?
Quem “consumia” esse tipo de objeto semidtico? De que maneira circulou efetivamente
o texto na sua época? Essas sdo algumas das muitas questdes que poderiam ser
colocadas sobre este texto.

Por outra parte, para que esse texto foi produzido? Como vimos, ha umas
finalidades explicitas do texto, que sdo mencionadas no proprio conteudo e, também, na
contracapa do disco LP: criar um documento de depoimento para a posteridade e,
também, homenagear Pelé por ocasido do gol nimero 1000. No entanto, quais outras
finalidades poderiam estar vinculadas a produgao desse texto? Qual era a relevancia e o
papel de Pelé na época? E preciso pensar seriamente na época e na sociedade que gera
esse objeto semiotico.

“O Rei Pelé”, “o comendador”, “um dos maiores atletas do mundo”, “o talvez
unico brasileiro verdadeiramente conhecido e aclamado em qualquer parte do mundo”,
“o maior jogador de futebol de todos os tempos™ ... todos esses enunciados ditos no
texto ou na contracapa do disco situam o personagem central do texto em um contexto
historico particular: por um lado, o Pelé de 1967 explica as razdes da derrota na copa de
1966; e, por outro, o Pelé de 1969 salienta a facanha do gol 1000 e prepara a esperanga
para a copa do ano seguinte.
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Em 1969, em um contexto de governo de facto mais repressivo que em 1967,
predomina uma cultura de exaltacdo do nacionalismo, do Brasil em crescimento, da
ideia de o Brasil ser o “maior pais do mundo”. Alias, os dois anos de diferenca entre a
entrevista (1967) e o texto publicado no disco LP (1969) apresentam, também, como
vimos, diferengas significativas. Os textos ndo sdo alheios ao seu tempo e este ¢ um
bom exemplo desse vinculo indissociavel entre os objetos semioticos e seus ambientes
de produg¢do/circulagdo original.

Finalmente, a problematica da identificagdo do género textual também ndo deve
ser alheada dos pardmetros sociais e histdricos. Se hoje ndo conseguimos dar um nome
especifico ao gé€nero em que esse texto se inscreve, talvez seja, justamente, porque os
géneros mudam com o tempo e com as sociedades. Hoje ndo produzimos discos LPs
com “depoimentos para a posteridade”. A nosso ver, este texto (e outros do mesmo
género daquela época) podem ser excelentes amostras de que os géneros sio
construgdes situadas em tempo e espaco, € ndo formatos a-historicos, validos para
quaisquer circunstancias.
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